Sub tuum 

Avec l'Ave Maria, le Sub tuum est la plus ancienne prière à Marie. 

Sub tuum praesidium confugimus,

sancta Dei Genitrix ;

nostras deprecationes ne despicias

in necessitatibus

sed a periculis cunctis libera nos semper,

Virgo gloriosa et benedicta.

Sous l'abri de ta miséricorde,

nous nous réfugions, 
Sainte Mère de Dieu.

Ne méprise pas nos prières

quand nous sommes dans l'épreuve,

mais de tous les dangers

délivre-nous toujours,

Vierge glorieuse, 
Vierge bienheureuse.
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